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R O Y ^ L C O N C E R T 
MMUid·H·ta Kl MM t»lm Mmtl—manm 

Orant ovació 

L E S S A N T O F E R R Y 
40 HERHOSC» ARTISTES 40 

Oran èxit d* IM vetlladei el ooa 

F O Y E R I S A L Ó S P O R T 
Lntrada lUara Baataaraat a la «arta •mtov··· (ratla 

8ATÜRN0 PARC 
G R A N M A T X I T X A P E R L A P A R E L · L A 

M U R I L L O - P E R L I T A 

Concerts per la brillant orquestra parlslén 

M A R C U C C I 

Sensacionals sorpreses 
Entrada de passeig: 10 cèntims 

11G A V A L L E R S I I 
Per preserratins bon», barato* I de les millori marquee del paíi 
I eetranger, dirigir-se s la nia antiga I acreditadacaaa 

Carrer Cardenal Casanas. nfim. 4.-BARCEL0MA 
L A F R A N C E S A 

I M P O T È N C I A 
i D E B I L I T A T G E N I T A L 

se cura radicalment amb Oenitalina del savi alemany 
Dr. Wagner. Us extern.—Pessetes IO el frase.—De venda 
a Barcelona: Josep Scgalà, J . Viladot, Dr. Andreu; Pérez, 
Martín y C ; V. Ferrer y C.", Banús i en totes les prin

cipals farmàcies. 

G O N O R O L 
S A N T A L O L S O L 

TJnic principi actin de la Essència de Sàndal, la eficàcia 
de la qual ha sigut reconeguda com superior a quants medi
caments s'annneian per a curar la Blsnorragh en totes ses ma
nifestacions, Cittitlt, Alkwln, ÍKMtiRencla d'orina i altres. Mè
tode senzill i econòmic 

Avis IMPORTANT: Per a evitar en quant eiga possible qne 
els malalts puguin ser sorpresos en sa bona fe o ignorància 
demanen sempre SANTALOL SOL amb el nom GONOROL 
que hem patentat expressament per a dit objecte. 

VENDA 
En totes les farmacIes,Miriglnt les demandes, recla
macions l consultes a Farmàcia BOI., Cortes, 60a 
(cantonada Balmes). BARCELONA. 

La sarna que't neguiteja obligant-te a rabcar, 
la faries desaparèixer ràpidament amb el SUL-
FURETO CABALLERO (Assalt, 86.-Barcelou) 

1 Marcelino Albiol 
Fabricació de limpares pel gai j 

' i electricitat = 
Instal·lacions, reparacioai 

Lloguer i venda a plassoi I 

POBEBT, 42 

B l e n o r r a g í a 
(Purgacíons) 

Aguda o crònica; se cura sempre amb les càpsules 

GAUMESILE ALEXANDER 
Molt millor que'l tíàndalo i soe similars; desinfecten el ronyó, 
bufeta i uretra; no perjudiquen l'estómac encara que's prengn"1 

a dosis elevades. 
Venda en farmàcies 

Dr. Catti, Puulg de Gracia. 4 - S r . Segali, R. Flors. 4 

L A D l L L A S (cabràs) 
ixtennlnades sn un minut amb 

L ' I N S E C T I C I D A P A R A D E L L 
U N A pesseta trasc : Per correu J'50 ptes. 

L E S I N J E C a O N S I L A V A T G E S 
els lulxos recents, generalment ademét d'allargar la " " ^ J ï l i t ' 
>duir complicacions. El sindalo I l arheol esmortndxen «' P™ ;̂ 

altra volta: se delien de pendre 1 re altra vegada I ««".P" î tott»-coasegnlnt altra cosa que latlgar als ronyons, prodal̂ dolMi m" ^ 
Amb las antigues especUIIUts Paradell res d aUÒ """.Ifí.rioíl 

poca dies I sense perill s'arriba a una absoluta curadò, smse "'V,^ 
coòseqSendes, gastant relativament poc, lo que est* provat BDÍ 
dencta per Tlntlala anys d'èxit. 

Farmàcia Paradell - Asalto, 28 (carrer Nou) 
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HOI-M, da 10 a 1 
FRBUS OHSUSCKIFC1Ó 

EsraTA, trlmeatra Ptaa.2 
t.THASÜÍ, • . 3 

Pago anticipat 
Dels treballs pnbllcata *n son rtapoaiabUi 
eliscnrantort.-No'· ntonam ala orlctaals. 

HORES AMOR SERENES 
Obligat per la calor, que apreta precisament per lo 

ileota que és en aquesta tarde d'Agost pesada com 
a drama d'idees, he anat als banys. L'opinió de que'ls 

linys refresquen és una mania, rés més que una ma
ll, perquè a la mitja hora de tirar-me a La Deliciosa, 
I trobar-me cara a cara i cara a creu amb les senyores 

[senyoretes que'm nada ven pels costats, pels darreres 
jpels davants—he dit píb?—m'ha començat a fer pujar 

i sangs al cap i al cap d'una estona jo no se què'm 
i haver passat, però lo cert és que surava magnifica
nt com si hagués augmentat de volum sense alterar-

je'm per a rés la densitat. El principi d'Arquimedes, e l 
ui es veu era un Ho que's passava mòltes hores dins 
t l'aigua, s'ha complert a les mil meravelles. Conven-
lit de que de cap manera'm seria possible sumergirme 

r funcionar en mi una rriena de salvavides natural 
nse salvavides, he cregut oportú retirar-me a la platja 
estirar-me breus moments sobre la sorra, doncs 

iquella a i g u a , si no tenia la temperatura suficient per 
[escaldar les patates per exemple, tenia la força ne-

saria per a endurir les parts més delicades de la 
rsona com son el sagí, les freixures i la plaça de 
nta Catarina. 

M'he vestit, i amb la mandra innata que Déu m'ha 
nat—ell sabrà per què—i amb la sòn dolça que del 
Ideval lava i amb la calor que hi havia en el temps, 
lles circumstancies i en mi, he fet una dormideta Ge
ni, que ni la d'aquell subjecte de la Biblia que les 
ï fava por todo lo alto. 

Com q u e des de petit que vaig fer un àngel dels 
pastorets» tinc la mania de volar, encara no he llançat 
liire els primers acords o roncs, he començat a som-

pir que pujava, pujava, com si fos un globu aerostà-
Pç- l ' in f lor del bony encara durava.—He atravessat 
p primers núvols, com si diguésim els núvols de pri-
f0 Pis, espantant a les aurenetes, falsies, falsiots i 
^fe bèsties decoratives de l'atmòsfera. Si'm descui-
' m'enredo amb una grua o estel que allà baix, dalt 

FM terrat, aguantava un procurador de la propietat. 
1 Passar l'he mirada i l i he dit ignoscent—oh estupi-
Bi dels somnis!—«Que te'n dono de fill...» He arribat 
' a l obert de l'espai, i al cap d'una estona de pujada 
Wmuada ja he començat a trobar-me amb els astres, 
"'n bul l i t , Déu del cel! D e primer entuvi, m'he tro
't amb el Carro, la Ossa,—no val a confondre amb 
^roestre del «Polies Bergère» que no brilla tant;— 
»cs s í , el Carro estava encallat amb uns gromolls de 
' v'a Lictea que amb la calor s'havia tomat matò. 

ímh /'na ^e ':>e<*raH}es vinga omplir-ne xicretes. 
f ^ o l'anell de Satumo, i com que volava i no duia 
Fiques, i la necessitat no te llei, jo que si, agafo 
l ^ ' I i me l'empenyo. A la caixa de présiamos que en 
JÏÏ ye compra-venia i estava situada a tres quarts 
r 1 * ! . hi he trobat a Judes i al mal lladre que des

aven. Casi no m'han donat rès de l'anell. En un 

prestatge hi he vist mòltes corones d'escaparate, unes 
llànties, l'arpa de David que la varen estimar a pès 
d'or, uns candelabres i una barbaritat de pedres pre
cioses procedents de mantells i demés robes ornamen
tals. Volia anar a la lluna, però a mig cami m'he tro
bat amb una colònia d'alemanys que a les ordres d'uns 
enginyers es dedicava a l'extracció de la plata oxidada 
que té aquest astre segons revelació dels poetes. Però 
on m'ha succeït lo definitiu ha sigut en el Celest Im
peri. Hi havia moltes portes i portetes, però estaven 
tancades. A dins se sentia tocar una gran orquestra de 
f lautes, violins, violoncellos, orgues elèctriques i ossets. 
Escolto, i allò m'ha fet mala impressió; era'l «Vals de 
las Olast. Pico de mans i sento una veu un troç lluny, 
que'm diu: «Vooooy!...» com si fos la veu d'un vigilant, 
i tot seguit un soroll de claus. Efectivament, era Sant 
Pere que feia de vigilant. Se m'encara i em diu: 

—A quin número obro? 
I jo que l i dic: 
—Vostè mateix, a tot arreu. Obri aquí. 
—Aqui no pot ser, que hi viuen les onze mil verges. 
—Millor que millor!—contesto.—Me sembla que hi 

tinc una tia... 
—Doncs bueno, vaja, passi; miri, ara les trobarà 

que juguen a la bescambrilla. 
—Vol fe'l favor de donar-me un misto?—li dic 

allargant-li dèu cèntims. 
I ell que'm mira tot estranyat i diu amb una gran 

rialla: 
—Encara vol un altre misto? Això ja es massa, 

cattario! 
I em clava un cop de xuxo... 
El cop de xuxo, que era un copet discret del bastó 

d'un amic, m'ha despertat i . . . efectivament, no necessi
tava pas el misto... Decididament els banys son una 
cosa que refresca. En les regions siderals vaig descui
dar-me de veure un sideral Teixidor. 

Al «Novelty» han estrenat allò de «jA la Huelga! o 
Las Nifias de Conejo», que tan enrenou ha portat i que 
ha motivat l'anunci d'una huelga de cupletistes en les 
columnes de l'immens «Dia Gràfic» i de «Los Miserables». 
La Ideal Bebé hi està que ni pintada. Hi té un boca-
dillo, i fillets de Deu! ni que fos d'àmbar: té un èxit 
amb el tal bocadillo. jGraciosa! La Mercedes Pedrola, 
Gallego, Barberà, societat en comandita, està entu
siasmada amb l'obra i , rès»! que vol ésser també nina de 
conejo. Ai , pobreta! Si no sabrà còm manejar-sel.. 

Al «Royal» la Bella Solita prossegueix el seu cami 
d'espines i de roses—mòlts capullos sobre totl—Els 
Santo Ferry, aferrats. 

Al «Polies Bergère» hi haurà lluita grecorromana. 
Aquesta lluita, per lo àtgreco resulta artística, però per 
lo de romana pesa... 
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—Veig que hl hi a ó l t t home» qae't binyen. 
—SOn eli que busquen peix. 

TIMOS D'ESTIU 

E l goç d e l senyor Canons 
{Cas bistòric) 

L'acció en una torreta edificada en les afores de 
Sant Joan de Tresquarts de Quinze. La torreta està 
bastant allunyada del poble i és propietat del distingit 
senyor Canons, apreciable botiguer de boles de billar, 
Boquería, 208. En ple estiu. 

Personatges: El senyor Canons.—La senyora del 
senyor Canons.—La raspa de la família Canons.—Uns 
admiradors del propietari de la finca.—Un goç, que 
costa quaranta duros i què's diu Plaff. 

Al començar la senzilla relació que'ls contarem, i 
que és tant certa com que'ns trobem a la temperatura 
de la zona tòrrida, són tres quarts de dues. La senyo
ra Canons broda unes pantufles. Tot d'una entra la 
raspa, esveradíssima. 

La ras/uj.—Senyora!... Senyora!... Arriba el senyor 
amb una fiera... 

La s«iyoffl.—Ximple!... Vès quin modo de dir les 
coses. 

La raspa—Ji veurà, ja veurà... Jo m'amago... 
La senyora.—Ptrò, Indalecia... 
La raspa.—Jo tinc por.. Això que porta el senyor 

jo ho som vist al Parca... 
(Efectivament, en aquest moment entra el senyor 

Canons, pel jardf, acompanyat d'un 
goç que per lo gros i malcarat que 
és sembla que visqui de renda. L'es
verament de la raspa s'encomana a 
la senyora. Les dues, de passo, s'en
comanen a Déu.) 

La senyora—Però, Josep: d'on 
has tret això? 

Senyor Canons (content, amb 
l'efecte produit):—Eh? Què me'n 
dius?... Un goç de presa... Duescen-
tes pessetes!... Mira quina fera... 
Mira, quins queixals... Guaita quin 
cap... Amb dir-te que a càn Beris-
tain no hi he trobat morralló per 
la seva mida... 

La senyora—Ptrò, vols dir que 
és manso? 

Senyor CAMOMS—Manso?... Gens 
ni mica. Jo volia una fiera... Un goç 
que'm guardi la casa, un goç que 
valgui per tot un somatén... Avui 
està cansat, doncs ha vingut en la | 
perrera, però demà el deixo anar pd 
jardí... Ja ho acabaré, ja, això d'en-
dur-se'n els conills í pollastres... 
Plaff, aquèstaésla teva mestressa... 

La senyora.—Viní aquí, maco... 
El gof.—Nyo...o...o...o...c! (£«• 

senya les dents.) 
Senyor GWKWS.—Tranquilitza't, 

Plaff, que no n'hi ha per a tant... 
La senyora (allarga la mà per a 

fer-li una carícia).—P/a//.'/ 
El goç. — Nyo...o...o. .o...o...oc! 

R...T...r...T...l\ (Torna a ensenyar lot el sistema dentari. 
No vol carícies.) 

La senyora—No sé per què'm sembla que aquest 
goç no és gaire amic de festes... 

Senyor Canons—Es que encara no'ns coneix prou | 
bé... Ja pendrà confiança. Aquesta nit, quan sigui ais 
peus del nostre l l i t , ja l i donaré les meves sabatilles i 
per a que les olori... El goç té de conèixer al séu amo j 
fins amb l'olor... Veritat que sí, Plaff? 

El goç (rondinant com un senador per dret propi). | 
-R...r...r...r!! 

La senyora—fAc sembla que no t'entén prou ce... 

INTERMEDI DE'N «PLAFF» 
Durant el dia, el goç guardià se menja a la cuina les 

costelles reboçades destinades al dinar de la famiiií 
Canons. Després pensa que la carn freda, per la ni'F 
tampoc l i anirà malament. Sopar dels Canons, a laf"' 
nerala. EI gat de la casa passa, després d'instantània 
agonia, a millor vida. Plaff se beu mitja galleda d I 
gua. Més tard converteix en confetti una alfombra oe 
la sala. A la vetlla, el senyor Canons despara el fono-
graf. El goç estableix un passiu de quatrecentes pesŝ  
tes embestint la bocina. No vol sapiguer rès ni o 
l'Edisson ni del vals de «La Viuda Alegre». Ja sab 9e' 
què va. Finalment, el matrimoni Canons se fica al u»-1 
Plaff, que feia el dormit a terra, dóna un brinco i s ageu 
als peus del matrimoni. Tots tres ronquen. Silenci-
senyor Canons, somnia boles de billar; la senyora, i * 
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la primera vegada, el goç costelles i cui
xes de pollastre. 

Petit soroll en el jardí. Les dues de la 
matinada cauen del campanar de l'es-
glesiade la vila. Una mica més de soroll... 
El senyor Canons obre'ls ulls. El goç té 
les persianes oculars tirades. Més soroll 
fòra.. . Més esverament del senyor. El goç 
ronca. Un gall del galliner Canons, voca
litza. El matrimoni's desperta. No gosen 
ni parlar. 

Senyora.—Què és això? 
Senyor (suant, com si passés per la 

Plaça de Catalunya).—No... ho... sé... 
(Truquen en la porta del dormitori. 

Tremolor del matrimoni. El goç, rès, 
serè... somniant costelles.) 

Senyor.—Qai... i . . . es...s...s? 
La ras/>fl.—Lla...a...dres!... 
El matrimoni— ??? 
La fas/>a.—S'emporten la viram del 

jardí... 
(Efectivament, la cridòria dels galls, 

pollastres i gallines que's deixa sentir, fa 
l'efecte de que ensagen un festival de 
coros.) 

Senyor.—Plaff! .. PlaffU... 
El goç (obre un ull i . . . rondina).— 

R...r...r...r!!... 
Sí^yor—Busca'ls!... Busca'ls!... Apa! 
El goç (s'aixeca, badallant). 
Senyora.—Apa, dropo!... 
El goç (com si ho entengués).—Rrrr!... 

R...r ..rü... 
Senyora.—No rondinis... 
La raspa—Senyoret, que s'ho empor

ten t o t . . . 
Smyor—Apa, Plaff, aixeca't!... 

_ £/ ?of (badallant).—Ah... ah... ah!... 
(S'estira i se disposa a dormir novament.) 

Se«yor.—Això és desesperant... Obre 
la porta, noia, que aixís podrà sortir... 

La raspa.—Lz clau la tenen vostès, que's tanquen 
Per dintre... 

Senyor—Vo...oi!... Ja està. Apa, Plaff, prous ro-
mansos!... Apa!... No?... Doncs, ja veuràs... (Agafa una 
sabatilla i el menaça. El goç, que veu això, l i planta 
cara,es a dircara.li ensenya el jòc de dòmino. Rondina.) 

Senyora.—Amaga't, que't mossegarà... 
Senyor.—Prou que ho veig. 
La ras/ia—Senyoreta, els lladres no deixen ni una 

conilla... 
SíKyora.—Mare de Déu santíssima! Jo'm moro!... 
Senyor.-Maleída sigui l'hora que vaig tenir la pen

sada de comprar-te, PlaffX... Brètol!... Covart! 
^ (que no's vol veure insultat).—R...r...r..;r!... 
Senyor—Brètol!... 

. (Xiulet fòra. El goç aixeca les orelles. Fa un brinco 
1 surt depressa per la porta, en direcció al jardí.) 

Senyor (des de la finestra).—Ara, ara farà feina... 
^naiment... Mira, fins salta la paret- Ja'ls troba... 
Què...è...è?? Els hi fa festes!!... 

—No'nt entendrem. 
- La veritat, m'agrada mé» entendre'm amb la teva dóna que amb tu. 

Senyora.-Si no's veu rès!... 
Senyor—No sents els lladrucs d'alegria... 

EPÍLEG 
A la carretera. Els desconeguts admiradors del se

nyor Canons, entaulen eix diàleg: 
—Manoi, quina pensada vendre-li an aquest babau 

de propietari al Nanu... Nanu, ho has fet bé... 
El goç (que no's diu Pia//, sinó Nan«).—Guau!... 

Guau!... 
—Guaita còm brinca... Quaranta duros del Nanu, 

i de la viram sempre'n treurem cent peles... 
—No hi ha rès com un goç... 
—Qui te goç... 
—.... mòltes se'n pesca. 

^ -f "t 
Semblança 

—En què se semblen les dònes amb el bacallà? 
—En la olor. 
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—Hai de saber, BIU meva, que aab IcidecUracloDid'iaor hl b » d'anar mòlt en compte, 
perquè poden acabar en punxa 

DEL T E A T R E DE LA GUERRA 
Nolicias frescas de los becbos ocurridos y acaecidos en el 

leairo de la guerra {el único que se aguanta) por nues-
tro sin par corresponsal senor Buendia y Gassol. 

NOTA.—Continuamos ofreciendo i0}2 pesetas a quien 
pase la mano por la cara a nuestro despampanante 
repòrter. 

Jueves, 5.—Ya estamos como aquel que dice casi 
bien metidos en medio de los cuartos. (Eso de los cuar-
tos son ganas, ieh?) Estamos en Lemberg, nada menos. 
Ya ven bien bien que no tenemos hueso y que cuando 
la cosa se lo trae sabemos pencar como el primero. Yo 
no sé por cuales siete sueldos mis paisanes (los de aquí 
abajo quiero decir) hacen los ojos gordos cuando uno 
de Madrid dice una de gorda, y en cuanto nosotros 
meamos fuera del tiesto lo recogen a corre-cuita. jEsto 
son ganas de embarazar! Bueno: me juego un nabo 
que ustedes diran: «Este siempre està cargado de ro-
mances! jQue rasque y que callel» Es que he recibido 
un naipe en que me ilaman «apócrifo», porque voso-
tros la defecasteis publicando una fotografia antes de 
hora. jApócrifo yo! jNo sé cómo no me he herido! 

Suerte de Nandu que me ha puestd 
mostazas en la canela de la piernil 
No sigo porque estoy amostazadoj 
jApócrifo yo! 

Viernes, 6. Pues sí sí, ya estoy) 
en la Galitzia. Por cierto que me IMJ 
llevado un miguel màs gordo quet 
senor Steva (no confundirlo con el 
de Rusifiol). Yo me había metidota 
la cabeza que en Galitzia se chafabí 
el gallego, y al bajar del tren voy i 
le llamo «marusino» a un camàliccf 
que hacía cara de ciruelas agriasi 
Fué como si le hubiese dicho guapj 
al monumento de Clavé. Por lo visi 
\Q esto de la geografia es toda unjf 
éncerada. iSi hasta el mundo dice 
que és una bola! Bueno: vamosil 
grano. Me ha salido un grano allí] 
al cabo de abajo del rosario de 
espalda, que me hace la de aquelloj 
Si me siento, me siento una punzal 
da como si me dijesen que Puig i 
Cadafalch viste a la moda. jYa esj 
toy bien guamecido, ya! Estallo| 
viendo a botes y a barrales. Hepre| 
guntado si Gual andaba por aquí] 
me han dicho que Dios les guarde 
Es extrafio, ^verdad? 

Sàbado, 7—Se ve de aqueM 
màs bien que por estàs tierras M 
habido hervido. Entro en una casj 
y jcadàver! Paso por una calle M 
mala muerte y icadàver! Busco » 
hay alguien que me deje un pardf 
duros y ica-da-ver! A entrada dd 

oscuro he topado con Nandu, que estaba pedo. Le íid 
dado una mano de hongos que ya puede decir que hl 
bebido aceite. Hoy dormirà plano. Aquí sólo se veí 
austriacos y alemanes. Los rusos los guardan para el 
invierno. He encontrado a Herr Von Ahlempheta, <m 
cial que estaba de salta-mostradores en una tienda dl 
ropas de la calle del Hospital. iYa ven que casualidwj 
Es aquello de rueda el mundo y vuelve al Bome. M 
ha dicho que se casarà cuando se acaben las batusasï 
íVen? A ml, esto del casorio me hace respeto. Esto ^ 
que haya tantos culos en una casa. [Si! El del marîJ 
el de la mujer y los vln culos matrimoniales: total 22j 
jY hay casa que son 23! 

Domingo, 8—En la dispesa me he hecho amigo dj 
toda la vida de un húngaro de la misma Hungría- Lj 
he cantado aquello del vagabundo y no se veia o« 
contento. Me ha contado una batalla que me ha n«Nj 
esgarrifar. Dice que fué atacado por la reta?uardla)·y 
una fuerte columna enemiga apoyada por dos SÓIIOH 
baterias. La cabeza de dicha columna, como si di]»^ 
mos el grueso de ella, penetró en la trinchera, con s"J 
trabajos, la verdad, y después de varias alternativa 
deravance y retroceso hizo algunas descargas n1"^ 
tes. Como las baterias acabaren las mumeiones ae r=| 
serva, la columna se replegó hacia atràs, se aIT0!!L 
bastante disminuïda. No obstante, por la nochc reP111] 
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llos ataques. Yo, la buena verdad, estoy escamado y he 
(dicho a Nandu que guarde los tapones de las botellas 
liejraciosa. No vale a badar, que decimos los del llano 
Ideí hueso. 

Lunes, 9-—Les envio una fotografia, que sepueden 
bien reir de las del A B C . Figura un servidor cogido 

Ipor un automóvil marca H. P. YÍI les haré cinco del 
pso, que es como un capazo. Iba yo badando, pensan-
Ido en cómo se les arreglarà el trempado Montero para 
|DO partir peras con Borràs antes de los quince días, 
jcuando siento que me cogen por detràs, me aprietan y 
Ime tiran. No he tenido tiempo de coger untapón. 
jAfortunadamente el trasto llevaba salvavidas. Nandu, 
pe siempre està al tanto, cogió el kodak y jplam! Ya 
I» ven. Luego habrà morros de aquello que me llame 
l«apócrifo». Es que me tienen de cabeza de esquila por-

lahi!5 paso a *0<los la man0 por la cara· iAh! 'A ver si 
L,?11 en Qué se parece un auto a Catalunya? En que 
l ^ e rodas. (Roda de Vich, Roda de Barà...) 

Martes, io—Valgo màs oro que lo que peso. [Te-
néis que estar màs anchos de tencime! Soy el triunfo, 
el que corta el bacalao en esto del reportaje. Ayer, 
cuandoya me quitaba los calcetines para clapar, siento 
que llaman. Me visto, ella se esconde y abro. Erannada 
menos que el alcalde popular de Lemberg y un muni
cipal, que venían a convidarme a dar una circunferen-

cia en el Casino IEI Pensil Lembergiano», sociedad 
coreogràfica y sieteimedista, donde va lo bueno y 
mejor. Me he puesto rojo, he dicho aquello de 
«tanto honor» y he aceptado, a condición de que 
luego me diesen cinco de la dulce. Hoy ya engan-
chan papeles por las cantonadas, con mi nombre. 
Adjunto el retrato, para darme pistó. que no 
saben en quése parece una esquina a lo que piensa 
Bergés cuando canta? En que «canto-nada». 

Mtírcoles, i\.—Nifios, jqué rebomborio en la 
dispesa cuando se ha sabido que era del PAPITU! 
Aquello parecía casa Garlanda. Me han hecho de-
jar ir lo menos lo menos unos treinta y seis chis-
tes. No me han hecho una cabeza nueva por 
miedo a que yo me volviese. ^Saben en qué se 
parece la fàbrica Lebón a Bèlgica? En que bé'l 
gas por aquí, he'l gas por allí... ^Y cuàl es el col-
mo de un carnicero? Vender a su pròpia, por 

aquello de que es su costilla. ^Y el de una costurera? 
Hacer bordar una camisa por... su perro. Bueno, no 
quiero daries un mal rato y pliego. Den recuerdos a 
Martínez Domingo, a Miralles (que dicen que se casa 
con una francesa), a Campalans (que no se va a Cali
fòrnia) y a los demàs cabezas de casa de por aquí 
abajo. Y mandar. 

Tot és prou desgracia 

N pobre home carregat de criatures i cego 
per més pèga, estava assegut en una 
cantonada esperant que passés una àni
ma piadasa i l i fes caritat. 

Passa un treballador i el cego l i fa la cantarella: 
—Una caritat per l'amor de Déu! Tinc sis fills i no 

els puc mantenir. 
cl transeünt s'atura i l i pregunta: 
—Home, per què en feu tants si no els podeu man

tenir? 
—Ja veurà—va respondre el desgraciat,—com que 

soc cego, no veig lo que faig. 

Pensament 
Un descobriment... novíssim: 
el món pot anar tirant 
perquè la gent, percatada 
de que tots l'hem d'adinyar, 
logra amb èxit sos propòsits 
de que'l món duri mòlts anys, 
a copia de tirar copies... 
del pecat original! 
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DE LA VIDA RURAL 

Cl testament 

En Pericas—divuit anys i verge—se'n anà al mer
cat en companyia d'un duro en barra. Durant el camí 
estigué rumiant lo que tenia que comprar. Cent cols 
per a planter, una forca, un llum, perdigons, i del de
més no podia recordar-se'n. En Pericas portava una 
gran preocupació al damunt. A la vila, precisament en 
el carrer per on hi entrava ell, s'hi havia instal·lat una 
casa de senyores. D'això feia poc: d'ensà que la vila fou 
declarada ciutat de Reial ordre. 

Pels pagesos de l'afrau aquell establiment no sols 
era una cosa absolutament nova, sinó absolutament in-
quietadora. Els més gosats que hi feren estada n'ex
plicaven meravelles, els més porucs es dallen per 
anar-hi i mòlts estalviaven diners i suaven fent corat
ge per a gaudir, un dia o altre, l'encant pecaminós 
d'aquell mercat de luxúria. 

Els rectors dels pobles veïns, en els llurs sermoneigs 
dominicals, feien terribles alusions a la casa dolenta, 
però com més en parlaven més curiositats malignes dei
xondien entre els devots de quinze a quaranta anys. 

En Pericas era dels que volia i dolía. Una formida
ble lluita s'era entaulada entre'l séu temperament fo
gós i la seva timidesa camperola que la curtedat de la 
bossa fda més resistent. 

Cada còp que passava enfront de les persianes ver
des d'aquell prostíbul, sentia el vèrtig de la seva caste
dat absoluta; la porta materialment el xuclava. Si des
prés teniu en compte que sovint, en el misteri de les 
cambres del primer i únic pis, es feien oviradores si
luetes exuberants embolcallades amb robes senyorívo-
les clares i folgades, compendreu el per què en Pericas, 
camí del mercat, amb el duro en barra a la butxaca, 
feia el séu pressupost de memòria. 

Per en Pericas, aquelles monges del diable eren da
mes d'ensomni. Ell sempre es mirà amb desesperades 
cobejances a la filla de l'amo i a la promesa de l'hereu, 
que havia acompanyat alguna vegada, durant l'estiueig, 
a les excursions per les ermites. Recordava detalls ve
rament esborronadors de lestals excursions, que l'ence
nien en un desig foll de carn blanca i odorosa decorada 
amb puntes i brodats, servida en llits imaginaris, tous 
i suaus. 

I heusaqul que tot això, a lo que havia renunciat 
amb mortal racança, ho podia lograr a vila, amb les so-

C O N C U R S C A R N A L 
Dedicat a la carn'de ploma, a la carn de porc i a la carn de pèl, que és la' que va més buscada. 

PREMIS: 1.", 20 ptes.; 2.'", 15 ptes.; 3.", un any de suscrípció. 
A R R I B A , C A R N I C E R S ! 

S'ofereixen aquests tres premis als millors treballs fets sobre la carn des dels palpiços fins a la de la vor 
de l'òs que es la que dóna més gust. ± 

El PAPITU, que és el periòdic més carnal de Barcelona, se creu obligat a obsequiar als venedors de c i n i | 
dedicant-los-hi un número. S'admeten Contes, Versos, Xistos, Motius, Anècdotes, Descomunals, etz., etz. 

VlMca la carn t ò r a do l'oliat 

bres d'aquell duro que duia a la butxacal Qui ho havij 
de dir, qui s'ho podia pensar! I caminava, sumant meil 
talment: cols, dos; una forca, sis; un llum, tres... 

/ • 
A les envistes de la vila, en Pericas trobà a un amij 

L'amic era un carboner que havia estat a França., 
França les meuques no causen por, i el carboner 1 
tractava a coces. 

—Vols anar-hi amb mi? Ala, t 'hi acompanyo. 
En Pericas començà per tremolar com si ja s'h 

trobés i tot seguit exclamà resolut: 
—Anem-hi, conxo! 

* * 
Els reberen mòlt bé. De bell antuvi una xata, rod 

neta com una poma, va asseure's a la falda de'n Perj 
cas. An ell el cor li anava com una tramuja. L'olori 
polvos d'arròs, la flonjor d'aquella carn de pecat,! 
veueta rogallosa que li deia indecències a cau d'orellJ 
i feia moure aquells llavis tebions, un poc enganxad1* 
ços, quc'l petonejaven, arribaren a contorbar-lo fins; 
defalliment. Quan, a la f i , amb les seves manaces plene 
de pell morta gosà oprimir els pits de la meuca, unl 
celestial dolçor s'escampà per la seva còrpora. Pensi 
que tot lo que havia engrapat fins allavores era viled 
i femta. Ell, qui no havia tocat mai un fil de roba i i 
cap dóna ni havia escarnit tampoc el pler amorós soli 
tariament, es revingué dels primers instants de verpí 
nya i espaume amb tota la follia de la seva sang. Noti 
que les calces l i venien estretes de l'entrecuix i que unj 
força sobirana sorgia allí, capaça de rompre trinxes! 
botons i d'alçaprenur muntanyes... Anaren a dalt- LI 
xateta tingué una sorpresa ben agradable. L'ignocenciJ 
de'n Pericas i la seva poixança estaven fòra de tot| 
mesura i de tota ponderació. Malgrat l'habitut que I 
tenia, ella trobà enormes dificultats per a encarrilar! 
furor del jove. No obstant, en mig d'aquell desgavei 
de la seva naturalesa forta, verge i voluptuosa, en Pí 
ricas servava un raig d'enteniment. Aquest raig 1'' 
allà, en la pregonesa de són magf, desvetllant la SÍV 
desconfiança pagesivola. L i feren donar el duro a l'avenl 
(costum de la casa) i l'obligació de comprar les cofcj 
la forca i el llum (als perdigons i lo altre ja hi havií 
renunciat) amb el canvi que l i tenien que tornar, pes 
sava encara sobre la seva enneiencia. 

I quan esdevingué l'espaume eròtic, infinitamenj 
tempestuós, tant que's veia mort, se l'oi cridar: 

—Hu...hu...hu!Tor-torneuelsdotzerals... Hu.·.n'H 
hul Tor-torneu-los a la mare, que jo me'n pujo al ceii| 

Queda oberta l'admissió dels treballs des de la fetxa al 10 de Septembre. 
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—I doncs, còm va ésser? 
—Rés, que vaig tenir una debilitat. 
—Pitjor jo, que vaig tenir una criatura-
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C T O T BEL PfíPITU 
EN PLENA NATURALESA 

£1 teatre de natura 
pren no desenrotllo gran; 
te veu que som mòlt cattiços, 
que estem per lo natural. 
A Badalona, el diumenge 
«Terra baixa» ens donaràn; 
ja ho crec que en serà de baixa 
la terra al nivell del mar! 
També's diu que la «Marina» 
a Martorell cantarà 
en Palet; i perm*ieu-me, 
perquè el xuto es obligat, 
que os digui que en les Marinas 
depaUts sempre n'hi ha. 
Si os he de parli amb franquesa, 
es di, amb naturalitat, 
aquests canvis de natura 
no'li trobo gens naturals; 
que en plena muntanya facin 
una obra que hi surt el mar, 
i en poble de la costa 
el drama de'n Guimerà, 
me costa mòlt d'empassar-m'ho; 
a mi BO m'enredaràn. 
Si el teatre de Natura 
amb tant poca propietat 
els artistes naturistes 
continuen cultivant, 
jo no perdo l'esperapça 
de veure molt aviat 
que a la Muntanya Pelada 

«La Barca Nova» faran, 
«Sota terra» a l'Astillero, 
«El Túnel» al Llobregat, 
a Vallcarca i Al Agua patos», 
al Tibidabo «San Joan 
de Luz» i «Las Golondrinas» 
a les costes de Garraf. 
Amb lo qnal serà múlt fàcil 
que'l públic en general, 
del teatre de natura 
ne surti boig rematat 
i aleshores amb un èxit, 
sorollós i espaterrant. 

a Sant Boi, «La Carcajada» 
podrem tots representar. 
Ja os dic jo que aquest teatre 
serà causa de més mals 
que'l teatre de la guerra 
que fa un any s'inaugurà 
i on se fan totes les obres 
amb una gran propietat, 
en plena naturalesa: 
tant per terra com per mar 
i fins pels aires treballen; 

veiam, doncs, qui'm negarà 
que'l teatre de la guerra 
cultiva un art enlairat. 
Tornant al nostre teatre, 
que'l podem calificar 
de pseudo-naturalesa 
0 de sobrenatural, 
s'anuncia que a Vallvidrera 
la «Maruxaa's cantarà; 
Al saber-ho se'ns va ocorre 
donà un consell regalat 
recomanant a l'empresa 
que encarregués an en Gual 
la direcció de «Maruxa», 
puig ficant-s'hi l'Adrià 
la pluja del segón acte 
hauria estat natural, 
mes no hem dit una paraula 
per no restar-li treball 
an el nostre Moraguetei, 
que és qui la dirigirà. 
Està vist que en aquests dies 
de calor tant asfixiant, 
la naturalesa priva 

1 la gent només està 
per anà a llocs d'aire lliure 
fugint dels cafès cantants, 
cines i demés recintos 
mòlt calents i encofurnats. 
En vista d'això, és probable 
que s'instal'lin aviat 
cines de naturalesa 
i Music-halh naturais 
pels environs més frondosos 
de la nostra gran ciutat. 

Fóra una cosa magnífica 
en ple bosc pogué admirar 
les interessants pel·lícules, 
i amb tota seguritat 
els madrugues que no baden 
cercarien sens descans 
ell conills de bosc més maco» 
que'li hi vinguessin a mà; 
ben segur que'ls hi vindrien 
si tant anaven burjant. 
També tindrien gran èxit 
els music-halh en el camp, 
sobre tot si les artistes 
quan sortissin a cantar 
mostressin a l'auditori 
els llurs encants naturals; 
en grupus de deu o dotze 
podrien representar 
escenes naturalistes 
amb tota la propietat, 
habillades amb els trajos 
que eren moda en temps d'Adàn. 

També podrien fer quadro» 
de conjunts esculturals 
i cantà el nostre cuplet 
que tant furor va causar: 
«La cigala de'n Manolo», 
puix ja te tab que en els camps 
let cigales van a dojo 
i no's cansen de cantar. 
Aqnests concerts de Natura 
tindrien la qualitat 
de ser frescos, i es de creure 
que'ls frescos més afamats 
hi anirien cada vespre 
disposats a tirar l'ham, 
i en el foyer que hi hauria 
tota elt arbres disposat, 
a la claror de la lluna 
farien disbauxes grans; 
quin tip de foy?* farien 
amb gran naturalitat! 
En fi, visca la Natural 
puix com ja havem dit abans, 
nosaltres som mòlt castiços 
i estem per lo natural 
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X a f a r d e r i e s 
Una més 

-Desenganya't, noi! Espanya no té remei. 
—1 això, Llàstics? 
—Això és la liquidació nacional, el saldo, el barati-

ho. Ni don Lacandru ni don Malquidas son capassos 
|le posar-hi mitges soles. Anem al caos. 

—On dius? 
—Al caos, que vol dir no se què. Ho he après de'n 

farcelino Domingo. Mentres els governs no's preocu-
bin més de la festa taurina, de dar-li el llustre que re-
buereix, de fregar-la amb pasta Amor com si digués
sim, això de la regeneració serà una camama més 
rrosï que l'Andalús. I mira que n'és de sevillano l'An-
jjalús. Perquè fóra de l'imitació de'n Belmonte en el 
aminar i en lo de reganyar la barra, en lo demés dom 
ISacas i encara potser hi posaré calderilla. Lo que és 
1 diumenge, el pobre «fenómeno» va estar'. a l'alçada 

ii'uns talons de goma. Veus? Es lo que dic sempre a la 
Be casa. El govern no ho hauria de permetre que sor-
nssin com a fenòmenos quatre paletes que fan apujar 
rimica. Tindria que montar escoles. No hi ha escoles 
de Belles Arts? Doncs per què no fer una escola tau-
na? 

No està mal l'ideia. Per què no ho poses als 
jliaris? 

—Estàn massa ocupats amb això de la Polònia. Es 
i) que jo dic a la pròpia. Ens en ocupem massa de lo 
gue passa més enllà de Girona i en canvi estem més 
•wquils que en García quan presideix y tenim bron-
vüis quan xiulen al Gallo i l i planten quinze dies 
farrest. 

—1 després diràn que no és home d'arrestos! 
—Noi, rebràs! A França, poso per cas, un fet aixfs 

jaurfa fet aixecar els pedriços. Agafar al Gallo! El 
prestigi nacional més nacional i de més prestigi. L'únic 
"onument, encara que calvo. I ja ho veus. Aquí, tant 
ffBCOS... 

-Hombra, això de frescos... 
— I que no n'enretiro ni una vocal. Es que si no 

«sim més frescos que en Gavirita, que va sortir a ba-
W una polca, no hauríem fet els aficionats castiços 
i estropici el diumenge passat? Perquè allò de donar-

i toros que només podien lidiar-se assentats és una 
issa i una camelancia. I ja ho veus. El públic va 

«ntentar-se en cridar i fer sarsuela, però no va tenir 
.^intervenir la tropa. Ah, si això hagués passat a 

—Aixís va anar malament, oi? 
—El bestiar, l'Andalús, la calor i l'empresa, sí. Ara, 
en Ballesteros és un pinxo i arribarà lluny si no 

jtncepega. I ara, en secret. No ho diguis a la de casa. 
|'.J'S baixar al ruedo a torejar. I vès, me sembla que 
f 'tinctraçota. 

-Sempre és un porvenir... 

Copio d'una revista de Medecina: 
•Las mujeres que tienen la matriz en estàs condi

ciones, no engendran, basta el segundo hijo...! 
No ho entenc. 1 vostès? 

D'una crònica de «El Liberal», parlant de la festa 
major de Tarrasa d'Hospitalet: 

«Hubo velada literariomusical, tomando parte el 
coro «Els Neutrals», dirigido por el Sr. Pinana, escu-
chando grandes aplausos al entonar un himno a Tra
falgar, letra del conocido poeta Pedró Riera y música 
del Sr. Bosser. 

El duo La Rosca, por los Sres. Fullà y Torraba-
della, cantó chispeantes couplés de D. Enrique Sanro-
mà, acompanados a piano a cuatro manos por los pro-
fesores Sres. Caminals i Pujol. 

Por la tarde congregóse un enorme gentío con moti
vo de verificar las pruebas de un paracaídas el farma-
céutico Sr. Ferrer. Se elevó en un globo; pero lo hizo 
con tan mala suerte que cayó desde una altura de 
veinte metros sin funcionar el aparato. 

No se tuvo que lamentar una desgracia por haber 
caído sobre un pajar.» 

Volen dir que no és una enredada? 

* • 
Del A B C: 
«Bulgària pagarà a Turquia la cesión de territorio, 

reintegràndole 85-000 fusiles mauser, pertenecientes al 
ejército de esta última nación, y de los cuales se apo-
deró al luchar con ella en 1912-13, y entregarà diària-
mente a los austro-alemanes 30 vagones de buevos y de 
babas.* 

Tot es d'aliment. 
• • 

Del CiVro: 
«Por la polida ha sido detenido un sujeto presunto 

autor de un reloj de oro y cadena del mistno metal...» 
Es mal ofici el de rellotger. 

• « 
Un càlcul d'un diari gràfic: 
«Alemanes: prisioneros, 490,000- Austriacos: prisio-

neros: 810 000- Turcos: prisioneros: 95 000. Total gene
ral: 1.395 prisioneros.» 

Això son matemàtiques. 
* 

* * Retall d'un diari de Manresa: 
«Esta manana ha circulado a galope iendido por las 

carreteras de Vich y Cardona, un perro que iba mor-
i i t n à o sin compasion a todos los canes que encontraba 
a su paso. 

Supónese que dicho perro està rabioso.» 
* 

Un de La Vanguardia, per a aplegar: 
«Pérdida de tres millones de francos.—Ginebra, 28. 

—Alemania ha perdido el pasado ano 50 millones de 
marços a consecuencia de haber acaparado cantidades 
demasiado grandes de potasa.—//apas.» 
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- J a l c n s e l s o u i l l a l l f t ? 
—il , nomts me faltes tu. 

Motius de Caldes de Montbuy 
(Població mòlt calenta) 

A cal Datus, Camell, Capellanet, Musenya, Cles, 
Quic, Cigaleta, Tripetcs, Riteta, Pallarols, Xona, 
Pagant, Reictona, Rons, Xup, Mct, TaruMa, Museta, 
Samaire, Cul de Caldera, Salem, Salera, Bisbe, Vilot, 
Murró, Pau Murrut, Durus, Vaquetes, Mut, Sibèria, 
Tascó, Ranat, Sagasta, Doctó, Butons, Melons, Xic 
Xaiu, Gargepa, Garsilu, Molinot, Xera, Tia Xica, Ver
mell, Patafa, Picanyol, Burrasca, Panoli, Maguerris, 
Trabacus, Tupinets, Catota, Carinyo, Cagarada, Llepa, 
Caga, Pixané, Patafó, Pasetis, Ral, Esventat, Fregi-
nat, Giravent, Tallavent, Nculat, Espaterrat, Cames de 
Catre, Cama-Tort, Xica Panxa, Gloriós, Paiella, Nas 
d'Escàndol, Pussa, Pa Cardo, Sara, Esparvé, Paitora, 
Xemin, Tremendo, Enganxa, Martri, Murrona, Xaval, 
Xamós, Rué, Altura, Magret, Nineta Fosca, Simacu, 
Tiot i a cln Pernales; «Gran Cafè Espanya», Butxacas i 
I A d l Amarra-pilons». 

NÚMERO VINENT 

MOTIUS DE CALDES DE MALAVELLA 
Que no són menys calentes que les altres quals 

motius se troben en aquest número. 

PAfT 

L'ador 
N un p 

de l a ^ 
t a n y a 
havia 

ídol de la religió india 
feia miracles amb el dit | 
del peu (segons deia la | 
del poble). 

Per aquell temps va ( 
brar-se una processó, enl 
qual, entre altres, hi hj 
l'ídol. 

Un cop acabada el 
ren tornar a dur, comj 
natural, al Séucorresp 
temple; al cap de 
minuts arribà una velUj 
patia de cert mal al 
fent sortir a l'encar 
que estava de vigilancî  
va posar a passar la 
abans nomenada per| 
munt del famós (dol. 

Als pocs moments an 
un camperol que feia te 
patfa d'un mal de qutij 
horrorós i al qual li 
recomanar que anés i ' 
re aquest ídol, i dit i 

, . s'acosta a l'altar i es p 
el miraculós dit dins de la boca; peró a la cuentaVi 
quedat algo de la vella allí, perquè girant-se a Penc 
gat l'interpel·là d'aquesta manera: 

—Escolta: què heu fet amb aquest ídol? 
L encarregat, sorprès i no sabent què conte 

salta i diu: 
—Home, rès; només l'hem tret a la processó. 
A lo que replicà l'altre amb mòlt misteri: 
—Quan el torneu a fer sortir poseu-li esparden] 

perquè aquesta vegada ha trepitxat (perdonin) mr 

D e s - C o m u n a l s 

Es tant gran mon sacrifici, 
que dels pobres i dels rics 
he d'estar sempre al servici 
tant de dia com de nit. 

Jo veig coses mòlt estranyes 
i sense nassos també, 
alguns ulls sense pestanyes 
i boques que'ls put l'halè. 

Entremig de tres parets 
acostumo sempre a estar 
i em saluden amb forts pets 
els que m'han de visitar. 
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' La vaca 

OTA excursió en la que hi vagin dòncs 
i no s'hi faci la vaca, es com un mitin 
radical sense garrotadts: no té impor
tància. 

Aquesta democràtica costum, les 
* la practiquen amb més entusiasme són les noies de 
irica, que tant injustament son nomenades xinxes. 
I Tots les hem vistes, damunt d'un carro, més apre-
Hts que la cotilla d'una soltera. 
|A primera vista, fan el mateix efecte que quan 
Uen a matar a Maria Anton ieta. 

JPerò quan els hi sentim cantar allò de Los cabellos 
Ini Mariana,... allavores e n s fa l'efecte de que vivim 
\imejor de los mundos. 

* * 

[ En una d'aquestes excursions, després d'haver dinat 
pbmés satisfacció que un mestre d ' e s tudi (quan 
nja), va venir l'imprescindible ball acompanyat del 

Imenys imprescindible acordeón. 
I Quan varen cansar-se de donar voltes vingué el nú-
ÏO final o sigui la vaca. 
Aquesta vegada l i va tocar an en Nasi. 
- F e m la vaca, noi es?—va dir la m é s decidida. 
-Vinga!—contestaren totes a una. 
- A qui la farem? 

[ - A n en Nasi. 
| - A i x ò sf que no, noies—va contestar l'interessat. 

- T i r a , home, tira! Te refrescarem. 
- P e r això no ho vull, perquè hi haurà mullader. 
Però elles, sense fer-ne cas, el varen agafar pel cap i 

i peus i varen començar a entrar en acció. 
Al principi, tots els séus esforços s'encaminaren a 

plliurar se de les pecadores mans d'aquella colla de 
•/« esbojarrades. 
; Però després se li varen començar a encendre els 
" i no fe ia més que veure si podia agafar l'origen de 
"portancia mondial de la dóna. 
Encara no havien passat cinc minuts, quan va q u e -

Ten un estat d'abatiment que semblava talment que 
[ués pres una ampolla de Pagliano. 
Allavores elles el varen posar a punt de beneir-lo. 
-Porteu aigua!—va dir una. 
- N o cal—va contestar una altra com desilusiona-

ja no hi som a temps: està tot mullat. 

Volia dir el del cistell 
STAVFM mòlt atrafegats arreglant un 

• cistell d'ous per a enviar a la mamà 
de la meva promesa, quan de sobte 
vaig recordar-me que teníem de posar-
li unes quantes auberginies que va en-

"W-nos mòlt. Vaig sortir a cercar-les, i un cop les 
*rem la meva promesa va dir-me: 

-Mira, noi, treu els ous i posa-me'ls a la falda, i 
"res jo'ls aguanto posa'm les auberginies al cul. 

ENTRETENIMENTS NOUS 
Preguntes amb la resposta a càrrec dels llegidors I 

PREGUNTA N.°4 

Perquè del que li surt tot 
bé, i el deixa satisfet, 
ne diem entre nosaltres 
que és un home que té llet? 

[La resposta d'aquí a dos números. 

Solucions a la Pregunta 4.»: 

Respostes de'n Rocallema, Sardanet i Dos que Pensen: 
Perquè te fumes lo que'ls altres llencem 

COR RESPONDENCJA 

- Jftíi·/í.· Rebuda U segon» tanda delí motius de les masies 
de'Vic, que sempre els rebem de gust com tot lo que vé de la 
terra de la llonganíçi.—El Nanu: E l nanu, després de la 
Uonganisa de que par.em al senyor que vostè té al devant, 
sembla un doble sentit. Lo que ens envia ja s ha publicat.— 
F . Abat Endre: E i de primera i l'hi publicarem.—Pi Pi: Visca 
Olotl Rebuts els motius d'aquesta progressiva vila, terra de 
les barretines. Els publicarem per donar gust a tot Cata
lunya.—Navarrils: Li publicarem de la manera que li arre
glarem.—-/WÍ/; Veurem.—M. Rochquer: Els motius de la 
terra dels taps sortiràn quan els hi toqui el torn, això és 
quan els destaparem.—/«<&>/ / C \ . L i dic la veriut: Ne 
treurem lo que podrem.—J. D . C : Bones com totes les que 
vostè ens envia. Els hi publicarem perquè els viatjants les 
escriguin a les parets dels reservats de les estacions i de Ics 
fondes.—Pücis: Bona! Aquesta si que li publicarem sens 
tz.\tt.—GaJ i Ma/ias i Gal i GIMÍ».-Rebuts els motius d'Es
pluga Calva i ja sab que a l'ocas 6 també la pintan de calv». 
Amb això aprofitarem l'ocasió per publicar-lo*.—La Clau: L i 
publicarem .—Dick de FArgos: Vostè i nosaltres ens enten
drem perquè mòltes de les coses que'ns envia ens conve
nen.—Justo Seyer: Moltó bene. Sarà publicatto.—jf. Mestra: 
No ho estranyi: es qne'n tenim moltes dotzenes en cartera 
i abans no puguin sortir els motius de Malgrat m 
sortiràn molts de bon giti.—Poca Faba: Esti molt bé el sf u 
treball. Resultarà un cuento indio mòlt bonic i divertit.—A/ar; 
L i publiquem tot menys el trebilltt més curt, que no's pot 
comparar amb els altres, que son esplèndits .—Abat Endre: 
Va al concurs que obrim.—Licinio: No senyor, no s'ha per
dut. Lo que hi ha es que tenim les carteres plenes i no ho 
podem publicar tot en un dia. Lo que'ns envia aquesta setma
na també serà publicat, perquè també és bonic.—Poca Faba: 
Lo que va passar a la Julià, i que vostè ens ho envia escrit, ja 
s'ha publicat al PAPITU.—J. Martorell- L i agrairé mòlt que 
ens envli coses sovint. Lo que'ns ha enviat aquesta setmana 
mirarem d'arreglar-li i li publicarem. De totes maneres, enca
ra que no li publiquéssim perquè no trobéssim la manera de 
dar-li un tos, envtins altres treballs. 

r. B a . r c · l o n · . 
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L ' H U M O R E S T R A N G E R 

—Es vell aquest lloro: aviat tindrà 103 anys. 
—Obi I encara ae conserva prou verd per tenir tants anys. 

-Ha d'ésser mòlt perillós volar... EL POLL REVISCOLAT 
—El meu fill vol un Imln. Me'n podria dar un som aquest que fos d'or? 

—Cim s'ho deu arreglar aquest matrimoni 7 
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